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REMENDAR
DARNERS

Réparer - Repriser 
Repriser avec de la laine

ZURCIR LARGAS
PERLAS-CUENTAS

 

BEADS, LEATHER

Agujas largas y finas para zurcir -
 pasar abalorios - cuentas o perlas

BORDADOS
EMBROIDERY

Bordados tradicionales -
punto de cruz - tul -
 customizaciones… 

 
 

TAPICERÍA  
CON PUNTA

CHENILLE

Toiles à broder épaisses - 

Feutrine - Broderie au ruban...

TAPICERÍA  
SIN PUNTA

TAPESTRY

Broderie sur toiles aïda, toile 
de lin ou tissages lâches - 
Caneva - Point compté -  

Couture de tricot

MODE
MILLINERS

 

BETWEENS

Patchwork - Quilting -  
Piéceo - Jeans -  

Tweed…

OJO DE CIEGO
AUTO ENHEBRADO

 
 

Sistema que facilita  
el enhebrado

Ideal para bordar, reparar o customizar
 tus prendas con tejidos vaqueros!!

LARGAS
SHARPS

Costura regular

NOVE
DAD

EL CÓDIGO DE COLOR DE LAS AGUJAS
En BOHIN France, los colores  y diseños de los blisters nos indican para que se usa cada aguja.  

Encuentra aquí más información, también disponible www.bohin.es o llamando al 677330495 - 626483209 

 
 

 

4 Idiomas

Hecho durante

 

185 años en
Normandia, 

 

Francia

 
 

Años  
de experienciaFabricación con 

 garantía de calidad

 

Una información
clara

Número
 

de agujas 

BLISTER DE AGUJAS BOHIN
Novedades

Los 6 últimos números
del código de barra, excepto
el último, son la referencia
sobre del tipo de aguja.

Ejemplo:
3073640 00268 7

Cada color,
una categoria

Una paleta de
patrones, para
inspirarte

Logo más sencillo,
más elegante y más

temporal

Descubre a la persona
quien cuaidadosamente
empaquetó tus agujas

Encuéntranos online en
www.derosello.com

Pregunta por nuestros catálogos itinerantes para conocer nuestros productos en físico.

Bordados con volumen
o espeso - Sombrerería

UN SURTIDO ESPECIAL
PARA VAQUEROS!!

NOVE
DAD
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Ref Taille 
Size Description Pcs Unit.

LONGUES 
SHARPS A1F

00206 n°1 Couture courante
Tissus légers 
et moyens
Light and medium 
fabrics
General purpose 
sewing

16 x10
00210 n°3 16 x10
00214 n°5 16 x10
00216 n°6 20 x10
00218 n°7 20 x10
00220 n°8 20 x10
00221 n°9 20 x10
00222 n°10 20 x10
00223 n°11 20 x10
00229 n°12 20 x10
00262 1/5 20 x10
00268 3/9 20 x10
00269 3/9 GC Grand chas Big eye 15 x10
00273 5/10 20 x10

1/2 LONGUES 
BETWEENS A1/2F

00310 n°3 Tissus serrés
Heavy fabrics

16 x10
00314 n°5 20 x10
00316 n°6 20 x10
00318 n°7 20 x10
00320 n°8 Spéciales Patchwork

Special for Quilting
20 x10

00321 n°9 20 x10
00322 n°10 20 x10
00323 n°10 GC Grand chas Big eye 20 x10
00324 n°12 20 x10
00368 3/9 20 x10
00369 8/12 20 x10

POUR APPLIQUÉ 
APPLIQUÉ NEEDLES

00227 n°11 Standard Regular 20 x10
00228 n°12 20 x10
00623 n°9 Longues Long 15 x10
00624 n°10 15 x10
00625 n°12 Egalement  

pour perles 
Also for beading

15 x10

REPRISER LONGUES 
LONG DARNERS A11F

00468 3/9  6 x10

REPRISER 
SHORT DARNERS A21F

00502 n°3/0  4 x10
00503 n°2/0  4 x10
00504 n°1/0  6 x10
00506 n°1  8 x10
00510 n°3  10 x10
00514 n°5  10 x10
00518 n°7  10 x10
00521 n°9  10 x10
00523 n°11  15 x10
00556 2/0-1  6 x10
00562 1/5  10 x10
00568 3/9  12 x10
00569 1/11  12 x10

Ref Taille 
Size Description Pcs Unit.

MODE 
MILLINERS A31F

00606 n°1 Bâtir, Froncer, 
Surfiler
To tack, to gather, 
to overcast

12 x10
00610 n°3 12 x10
00614 n°5 12 x10
00616 n°6 12 x10
00618 n°7 15 x10
00620 n°8 15 x10
00621 n°9 15 x10
00622 n°10 15 x10
00668 3/9 15 x10
00669 3/12 15 x10

BRODER 
EMBROIDERY / CREWEL A41F

00706 n°1 Broderie sur toile
Embroidery on linen

12 x10
00710 n°3 12 x10
00714 n°5 15 x10
00716 n°6 15 x10
00718 n°7 15 x10
00721 n°9 15 x10
00722 n°10 15 x10
00768 3/9 15 x10
00769 5/10 16 x10
00772 1/10 15 x10
00780 18/20/24 Sur canevas On canvas

Au ruban With ruban
6 x10

00770 18/22 3 x10

TAPISSERIE SANS POINTE 
TAPESTRY A42F

00826 n°14 Broderie  
sur canevas
Embroidery 
on canvas

3 x10
00828 n°16 5 x10
00830 n°18* 6 x10
00832 n°20 6 x10
00834 n°22 6 x10
00836 n°24 6 x10
98407 n°24 Double chas 

Double Eye
6 x10

98405 n°24 Chas central,  
double pointe
Central Eye,  
double point

x10

00838 n°26 6 x10
00878 18/22 6 x10
98406 18/22 Double chas  

Double Eye
6 x10

00870 n°28 Point de Croix
Cross Stitches

6 x10

00880 22/24/26 Toile Aïda - lin
Aïda linen

6 x10

Ref Taille 
Size Description Pcs Unit.

ENFILER ET COUDRE LES PERLES
SEWING AND BEADING

01124 n°10 C Coudre les perles 
Sewing beads

15 x10

01125 10/12 Enfiler les perles 
Threading beads

4 x10

AIGUILLES POUR LA RESTAURATION  
DE COSTUMES 

FINE NEEDLES FOR COSTUMES  
REPARATION

01129 n°12 Chas dorés Gold Eye 6 x10

TAPISSERIE AVEC POINTE 
CHENILLE A43F

00930 n°18 6 x10
00932 n°20 6 x10
00934 n°22 6 x10
00936 n°24 6 x10
98409 n°24 Double chas 

Doubl Eye
6 x10

00978 n°18/22 6 x10
98408 n°18/22 Double chas 

Double Eye
6 x10

00933 Spécial feutrine 
Special felt

6 x10

00938 n°26 6 x10

ENFILAGE FACILE
SELF (EASY) THREADING  

01099 Assortiment 4/6/8
Assorted 4/6/8

6 x10

01095 Assortiment 2/3/4 
Assorted 2/3/4

6 x10

SASHIKO

00232 Assort. 8 x10

ASSORTIMENTS
DISCOVERY NEEDLES KIT

01098 (FR) Patchwork, appliqué, broderie,
 Point de croix,couture courante

98358 (DE)  Patchwork  
Embroidery, crosstitch, sewing

01142  Spécial jeans - repriser, broder 
Special jeans - embroidery, darning

14
14
14

12

x10
x10
x10

x10

Blister 3

* Spéciale reliure de livres Also for binding book

Todas nuestras agujas

se venden en formato

de blisters.

 
 

EXPOSITOR CON SURTIDO
DE AGUJAS BOHIN.

 

Expositor con una representación, surtido de las agujas más vendidas
por BOHIN France. Incluye 18 tipos de agujas con 5 blisters/tipo.   

00003

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

p g

EXPO
DE AG
Exposito
por BOH

00003
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PRÉSENTOIR EN BOIS
WOODER DISPLAY
15 carnets assortis - 5 par modèle 
15 books of hand sewing needles 
5 of each colors

98805

LES CARNETS  
D’AIGUILLES
Needles books

1 0

CARNET DE 40 AIGUILLES
40 NEEDLES BOOK
Assortiment d’aiguilles broderie,  
tapisserie, mode, repriser et longues.

Embroidery, tapestry, straw,  
draining & sharps assortment.

98971 Paris Paris 

98803 Edwige

98804 Marlène

98802 Solange

Seulement 40... 
laissez-moi rire !

Only 40...  
what a joke!



CARNET 40 AIGUILLES À COUDRE 
AVEC ENFILE AIGUILLE
ASSORTED NEEDLES BOOK 
WITH THREADER
Assort. A1C CT40 
Longues Sharps 3,5,7 & 9 
Mode Milliners 3,5 & 7

05099

EDITION SPÉCIALE «PETRUSSE»
PETRUSSE SPECIAL EDITION
Collaboration avec Petrusse 
Petrusse collaboration design

99990 Broder la soie Silk embroidery 
99991 Broder la laine Wool embroidery 
99992 Broder le coton Cotton embroidery

COLLECTION 1950/1960
50’S / 60’S COLLECTION

05711  A1F Aiguilles longues 5/10 (x20) 
Sharp needles 5/10

05712  A41F Aiguilles à broder 3/9 (x15) 
Embroidery needles 3/9

05713  A21F Aiguilles à repriser 1/5 (x10) 
Darning needles 1/5

05714  A31F Aiguilles mode 3/9 (x15) 
Straw needles 3/9

CARNET 20 AIGUILLES 
ASSORTED NEEDLES BOOKS CT20

1  05603  Spéciales patchwork Quilting 
1/2 longues - Betweens 3/9

2  05604  Cabinet de curiosité Room of wonders 
Longues Sharps 5,7 & 9 - Repriser Darners 3 & 5

3  05601  Marée Haute - Poisson Sea world - Fish 
Longues Sharps 5,7 & 9 - Repriser Darners 3 & 5

4  05602  Marée Haute - Hippocampe Sea world - Sea horse 
Longues Sharps 5,7 & 9 - Repriser Darners 3 & 5

CARNET 20 AIGUILLES À REPRISER
ASSORTED NEEDLES BOOK
Assort. R84 CT20 
Longues Sharps 5,7 & 9 - Repriser Darners 3 & 5

05599

1 3

2

4

1 1
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AIGUILLES POUPÉES
DOLL NEEDLES KIT
Pour fabrication de poupées - 90 - 130 - 178 mm 
For dolls making - 3.5”- 5”- 7”

83150

KIT « LES ARTISANALES »
« DO IT YOURSELF » KIT
N° 2 & 3 Courbes Curved 
N° 4 Matelas Mattress 
N° 3/0 Cuir Leather 
N° 3/0 Toile Linen 
N° 16 Voile Sail 
N° 3 Broder Embroidery

81599

GGUILLES POUPÉES
S KIT

178 mm

LES FAMEUSES 
AIGUILLES ARTISANALES

AIGUILLES POINTE «BOULE»
BALL TIP «NEEDLES»

98993 34 X 0,60mm 1 1/4” x 0,60mm 
98994 37 X 0,60mm 1 1/2” x 0,60mm 
98995 40 X 0,70mm 1 5/8” x 0,70mm 
98996 44 X 0,70mm 1 3/4” x 0,70mm 
98997 62 X 0,70mm 2 1/2” x 0,70mm

1 2



MATELAS DROITES
MATTRESS A74D

Ref Taille Size Desc. Pcs Unit.

Paquet Envelope
12312 N°4 - 100 mm - 4" x 2 mm

10 x1

12314 N°5 - 125 mm - 5" x 2 mm
12316 N°6 - 150 mm - 6" x 2 mm
12320 N°8 - 200 mm - 8" x 2 mm
12322 N°10 - 250 mm - 10" x 2 mm
12324 N°12 - 300 mm - 12" x 2 mm

Blister
83899 N°4 et 5

2 x583999 N°6 et 8
83996 N°10 et 12

VOILES
SAIL A76
Pointe triangulaire • Triangular point 
For sail and awning repairs

Ref Taille Size Desc. Pcs Unit.
12626 N°14 - 75 mm 

3" x 2 mm
Paquet 

Envelope

10 x1

12627 N°15 - 65 mm 
2 1/2" x 1.8 mm

12628 N°16 - 60 mm 
2 1/2" x 1,6 mm

83599 N°14 & 16 2 x10

PASSE LACETS
LACES THREADING A61

Ref Taille Size Desc. Pcs Unit.

Paquet Envelope
11999 70 mm - 3"  

x 1.63 mm
Rond 
Round

25 x1

Blister
82199 70 mm - 3”  

x 1,63 mm
Blister 2
Rond  & Plat
Round  & Flat

x5

72 mm - 3”  
x 5 mm

AIGUILLES TRAPUNTO & BOUTIS
TRAPUNTO & BOUTIS NEEDLES
Pour trapunto & boutis - 150 & 0,55 mm 
Trapunto & boutis - 6” & 2 1/4”

83199

AIGUILLES POUR ENFANTS
NEEDLES FOR CHILDREN
Canevas en plastique • Plastic canvas

70 et 80 mm 2 3/4” & 3 1/2” 
83095 2 pcs Blister - x5

80 mm 3 1/2” 
75493 32 pcs Sachet / Bag - x1

AIGUILLES FRIVOLITÉ
TATTING NEEDLES
130 mm x 1 mm • 5 1/8” x 1 mm

98288

AIGUILLES SPÉCIALES BOUTIS
BOUTIS NEEDLES
Pour le boutis - 90 x 1,06 mm 
Boutis - 3 1/5“ x 1,06 mm

98846

m
mm - 6"

0 mm - 8" x 2
250 mm - 10" x 2

2 - 300 mm - 12" x 2 m

N°4 et 5
29 N°6 et 8

96 N°10 et 12

AIGUILLES TRAPUNTO & BOUTIS
PUNTO & BOUTIS NEEDLES

nto & boutis - 150 & 0,55 m
utis - 6” & 2 1 4”

LES
7677

laire • TrianguTT
ing repai

150 &
& 2 1/4”

ELAS DROITES
S A7477 D

AIGUILLES SPÉCIALES BOU
BOUTIS NEEDLES

 le boutis - 90 x 1,06
- 3 1/5“ x 1,06

CUIRS
LEATHER
Pointe triangulaire Triangular point

Ref Taille Size Desc. Pcs Unit.
01141 N°3/0 & 5 & 7 6 x10
83499 N°7 - 36 mm 

1 3/4" x 0.7 mm  
N° 3/0 - 51 mm 
2" x 1,2 mm

2 x5
Window wrapper

Blister

Blister

SPÉCIAL BOUTIS
MÉCHAGE CORDING
Pour l’emboutissage - 68 mm 
To fill long motives - 2” 2/8

01140 Pochette Window wrapper

1 3
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Ref N°
Taille 
mm

Size
Inches

Diam Pcs Unit.

REPRISER LONGUES
LONG DARNERS A11P

10003 2/0 68 2 1/4" 1,30 10 x1
10006 1 66 2" 1/8" 0,80 10 x1

ENFILER LES PERLES
BEADING A22

10122 10 55 2 1/4" 0,46 25 x1
10124 12 51 1 7/8" 0,36 25 x1

STOPPER
TO REPAIR BY INVISIBLE MENDING A23

10216 6 70 2 3/4" 1,00 10 x1

TAPISSERIE SANS POINTE
TAPESTRY WITHOUT POINT A42

15826 14 52,5 2 1/8” 1,63 25 x1
15828 16 54,5 2 1/4" 1,35 25 x1
15830 18 50 2" 1,20 25 x1

SMYRNE AVEC POINTE
WITH POINT A45

15510 3 58 2 3/4" 2 25 x1

SMYRNE SANS POINTE
WITHOUT POINT A44

15406 1 70 2 3/4" 3,40 25 x1
83299 1 70 2 3/4" 3,40 Blister 2 x5
83399 3 60 2 1/2" 2,00 Blister 2 x5

SELLERIE ET FILETS
SADDLERY & NETS A51

11003 2/0 60 2 1/2" 1,40 25 x1

Ref N°
Taille 
mm

Size
Inches

Diam Pcs Unit.

CARRELET TRIANGULAIRE
LARGE TRIANGULAR NEEDLE A53

11218 7 36 1 3/8" 0,70 25 x1
11215 5 40 1 3/4" 0,70 25 x1

CARRELET TRIANGULAIRE
LARGE TRIANGULAR NEEDLE A54

11899 3/0 51 1 7/8" 1,20 25 x1

SACS ET SANDALES
BAGS & SHOES A71

12002 3/0 60 2 1/2" 1,75 25 x1

EMBALLAGE
PACKING A72

12116 6A 95 3 3/4" 1,8 10 x1
12124 12A 135 5 1/2" 1,50 10 x1

EMBALLAGE, POINTE RECOURBÉE
PACKING, CURVED POINT A73

12212 4 100 4" 2,7 10 x1

COURBES
CURVED A75C

12708 2 50 2" 1,15 10 x1
12710 3 80 3 1/8" 1,25 10 x1
12712 4 100 4" 1,35 10 x1
12714 5 130 5 1/8" 1,65 10 x1
12716 6 155 6" 1,84 10 x1
12718 7 180 7 1/8" 1,84 10 x1
83799 2 & 4 Blister 2 x5
83794 2 & 3 Blister 4 x5

NOS RÉFÉRENCES
Paquet Envelope

Nos aiguilles artisanales ont le même 
packaging en papier depuis les années 

1900. Des aiguilles qui traversent 
les décennies sans prendre une ride !

Our special needles are still packed  
in the same paper since 1900.  

Needles that pass through decades 
without a wrinkle !

1 4

3
lister 2 x5

Blister 4 x5

0 25 x1



Repriser longues
LONG DARNERS

Tapisserie sans pointe
TAPESTRY WITHOUT POINT

Carrelet triangulaire
LARGE TRIANGULAR NEEDLES

Stopper
TO REPAIR BY INVISIBLE MENDING

Sellerie et filets
SADDLERY & NETS

Smyrne sans pointe
SMYRNE WITHOUT POINT

Emballage pointe recourbée

PACKAGING, CURVED POINT

Sac et sandales
BAGS & SHOES

Emballage
PACKING

Enfiler les perles
BEADING

Smyrne avec pointe
SMYRNE WITH POINT

Courbes
CURVED

LES FAMEUSES 
AIGUILLES ARTISANALES

Special needles

1 5
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Ref Taille
Equivalence 

SINGER
Description Pcs Unit.

TALON PLAT
FLAT SHANK AM705 H/130

18045 60 8 10 x25
18046 70 10 10 x25
18047 80 12 10 x25
18048 90 14 10 x25
18049 100 16 10 x25
18050 110 18 10 x25
98416 120 19 10 x25
18099 Assort. 70 - 90 Assort. 

10 - 14
10 x25

18198 Assort. 70 - 90 Assort. 
10 - 14

5 x25

19195 Assort. 75 - 90 Assort. 
11 - 14

Titanium 5 x25

18095 Jeans 90-100 + 
Univ 70-80-90 +
Stretch 75-90

Jeans 14-16 + 
Univ 10-12-14 + 
Stretch 11-14

Combi 10 x25

93045 60 8 10 x5
93046 70 10 10 x5
93047 80 12 10 x5
93048 90 14 10 x5
93049 100 16 10 x5
93050 110 18 10 x5
98432 120 19 10 x5
93099 Assort. 70 - 90 Assort.10 - 14 10 x5
93199 Assort. 70 - 90 Assort.10 - 14 5 x5
93195 Assort. 75 - 90 Assort.11 - 14 Titanium 5 x5
93095 Jeans 90-100 + 

Univ 70-80-90 +
Stretch 75-90

Jeans 14-16 + 
Univ 10-12-14 + 
Stretch 11-14

Combi
10 x5

TALON ROND
ROUND FLANK AM287/1738

18246 70 10 10 x25
18247 80 12 10 x25
93061 80 12 10 x5
18248 90 14 10 x25
93062 90 14 10 x5
18249 100 16 10 x25
18250 110 18 10 x25

Ref Taille
Equivalence 

SINGER
Description Pcs Unit.

TALON PLAT - "Pointes spéciales"
FLAT SHANK "specials" AM705 H/130

98417 55 7 Soie Silk 5 x25
19498 75 - 90 11 - 14 Broderie

Embroidery
5 x25

19948 90 14 Cuir Leather 5 x25
19649 100 16 Jeans 5 x25
19898 70 - 90 10 - 14 Jersey Assort. 5 x25
19398 80 - 90 12 - 14 Metallic 5 x25
19998 60 - 80 8 - 12 Microtex 5 x25
19598 75 - 90 11 - 14 Stretch Assort. 5 x25
19495 75 - 90 11 - 14 Patchwork

Quilting
5 x25

19746 75 - 4 mm 11 Twin Stretch 1 x25
98419 80 - 90 12 - 14 Top Stitch 5 x25
19747 80 - 3 mm 12 Twin 2 x25
98962 75 11 Anti-colle 

Anti-glue
5 x25

98963 90 - 100 14 - 16 5 x25
98418 55 7 Soie Silk 10 x5
93207 75 - 90 11 - 14 Broderie

Embroidery
5 x5

93204 90 14 Cuir Leather 5 x5
93202 100 16 Jeans 5 x5
93201 70 - 90 10 - 14 Jersey Assort. 5 x5
93211 80 - 90 12 - 14 Metallic 5 x5
93210 60 - 80 8 - 12 Microtex 5 x5
93203 75 - 90 11 - 14 Stretch Assort. 5 x5
93212 75 - 90 11 - 14 Patchwork

Quilting
5 x5

98420 80 - 90 12 - 14 Top Stitch 5 x5
93209 75 - 4 mm 11 Twin Stretch 1 x5
98964 75 11 Anti-colle 

Anti-glue
5 x5

98965 90 - 100 14 - 16 5 x5

POUR SURJETEUSE
FOR OVERLOCK MACHINE EL 705

98410 75 11

Pointe 
universelle
Universal

5 x25
98411 75 11 5 x5
98412 80 12 5 x25
98413 80 12 5 x5
98414 90 14 5 x25
98415 90 14 5 x5

Conditionnement / Packaging
 Étui / Case  Blister

19898 19746 19747 19948 98419 19398 1999819598

POINTE À BILLE 
MOYENNE  
Tricot grosses 
mailles, latex, lycra

MEDIUM BALL 
POINT 
Super elastic 
wovens, simplex, 
latex, lycra

POINTE À BILLE FINE 
Jersey, tissus 
extensibles, tricot

LIGHT BALL POINT 
woven and knitted 
fabrics, single jersey

POINTE À BILLE MOYENNE  
Piqûres décoratives, doubles coutures de 
renfort, coudre un biais à quilter... 

MEDIUM BALL POINT 
To Stitch over iron-on bias, decorative stitches.

POINTE FINE, 
TRÈS GRAND CHAS 
Pour fils épais 
(broderie, patchwork)

LIGHT BALL,  
EXTRA LARGE EYE  
To use with heavy 
thread, Embroidery, 
Quilting

TRÈS POINTUE 
ET PERÇANTE 
Coudre le cuir

CUTTING POINT 
Leather work

POINTE À BILLE 
FINE, GRAND CHAS 
Fils fantaisie 
métallisés

LIGHT BALL POINT 
LARGE EYE 
Metallic threads

POINTE FINE 
Tissus micro-fibres, 
soie

SLIM POINT 
Micro fiber fabrics, 
silk4.0 = 4 mm 3.0 = 3 mm

Distance entre chaque aiguille 
Distance between the needles

LES AIGUILLES MACHINE BOHIN
Machine needles
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Ref Taille
Equivalence 

SINGER
Description Pcs Unit.

TALON PLAT
FLAT SHANK AM130/705H

18446 70 10 5 x20
18447 80 12 5 x20
18448 90 14 5 x20
18449 100 16 5 x20
18450 110 18 5 x20
18499 70 - 90 10 - 14 Assort. 5 x20
82546 70 10 5 x5
82547 80 12 5 x5
82548 90 14 5 x5
82549 100 16 5 x5
82599 70 - 90 10 - 14 Assort. 5 x5

TALON PLAT "Pointes spéciales"
FLAT SHANK "Specials" AM130/705H

18599 70 - 90 10 - 14 Jersey Assort. 5 x20
18699 90 - 100 14 - 16 Jeans Assort. 5 x20
82698 70 - 90 10 - 14 Jersey Assort. 5 x5
82749 90 - 100 14 - 16 Jeans Assort. 5 x5

DISTRIBUTEUR AIGUILLES MACHINE (vide)
DISPLAY (Sold empty)

18995 6 rangées, pour étuis de 5 "Nina"
6 Lines for cases of 5 needles "Nina"

Carton
Cardboard

x1

18998 4 rangées, pour étuis de 10 "BOHIN"
4 Lines for cases of 10 needles  
"BOHIN"

Carton
Cardboard

x1

18999 6 rangées, pour étuis de 5 "BOHIN"
6 Lines for cases of 5 needles 
"BOHIN"

Carton
Cardboard

x1

QUALITÉ «NINA»
«Nina» quality

Conditionnement / Packaging
 Étui / Case  Blister

19495 19498 98417 1809598412 18248 19195 9896219649

POINTE TRÈS FINE 
Jeans, toiles cirées, 
voiles, pvc

SLIM POINT 
Jeans, canvas, 
heavy fabrics, PU 
leather

POINTE 
UNIVERSELLE 
Pour surjeteuse

UNIVERSAL 
Overlock

POINTE TRÈS FINE 
Tissus patchwork, 
piqûres fines

SLIM POINT 
SHARP 
Use for Quilting

TALON ROND 
ROUND SHANK

AM 287/1738

POINTE FINE, 
GRAND CHAS 
Fils fantaisie à 
broder

LIGHT BALL, LARGE 
POINT 
Embroidery threads

TITANIUM 
Couture intensive

Long lasting 
performance

ANTI COLLE 
Appliqué 
 / Patchwork

ANTI GLUE 
Appliqué 
 / Quilting

COMBI 
Jeans / Universel / 
Stretch

Jeans / Universal / 
Stretch

EXTRÊMEMENT 
FINE  
Pour la soie

The finest ever 
for silk

18095

LES AIGUILLES BOHIN
Du tissu léger comme la soie, au tissu lourd comme le jean,  
toutes nos aiguilles répondent à des critères de qualité très stricts.  
Elles sont utilisables sur toutes les grandes marques de machines à 
coudre domestiques.

From light fabric, like silk, up to heavy fabric like jean, all our needles 
meet very high quality criteria. They fit all domestic sewing machines.

DIST

18995 6 r
6 L

18998 4 ra
4 L
"BO

18999 6 ra
6 L
"BO

98962



LES ÉPINGLES DE COUTURE
Dressmaker pins

+
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Ref Nb/kilo
approx. N° mm ø 

mm Inches Description Pcs Unit. 

FINES EC2
42024

4 630 12 44 0,85 1 7/8"
Draps lourds
Heavy fabric

5 kg Boîte Box x1
42224 500 g Boîte métal Metal box x2
42424 100 g Boîte Box x5
42014

9 520 5 32 0,70 1 1/4"
Draps légers
Light fabric

5 kg Boîte Box x1
42214 500 g Boîte métal Metal box x2
42314 250 g Boîte métal Metal box x4
42414 100 g Boîte Box x10
42514 50 g Boîte Box x20

EXTRA FINES EC4
43211

14 000 3 26 0,65 1"
Tissus légers et moyens
Light & medium fabrics

500 g Boîte métal Metal box x2
43913 200 pcs Boîte Plastique Pastic Box x5
43012

13 900 4 30 0,60 1 1/8"
Tissus légers et moyens
Light & medium fabrics

5 kg Boîte Box x1
43112 1 Kg Boîte Box x1
43212 500 g Boîte métal Metal box x2
43312 250 g Boîte métal Metal box x4
43412 100 g Boîte Box x5
43512 50 g Boîte Box x5
43612 200 pcs Boîte carton Box x25
43912 200 pcs Boîte Plastique Pastic Box x5
84955 200 pcs Boîte Susp. Display Box x5
43812 400 pcs Boîte Plastique Pastic Box x5
84950 400 pcs Boîte Susp. Display Box x5
43016

12 440 6 34 0,60 1 1/3"
Tissus légers et moyens
Light & medium fabrics

5 kg Boîte Box x1
43116 1 Kg Boîte Box x1
43216 500 g Boîte métal Metal box x2
43316 250 g Boîte métal Metal box x4
43416 100 g Boîte Box x5
43516 50 g Boîte Box x5
84965 200 pcs Boîte Susp. Display Box x5

SUPER FINES EC6
44212

19 680 4 30 0,50 1 1/8"
Tissus délicats
Delicate fabrics

500 g Boîte métal Metal box x2
44312 250 g Boîte métal Metal box x4
44912 500 pcs Boîte Susp. Display Box x5
84975 200 pcs Boîte Susp. Display Box x5
44812 50 g Boîte Box x5



LES ÉPINGLES SPÉCIALES
Special pins
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POUR APPLIQUÉ
FOR APPLIQUÉ
14 mm - ø 0,60mm • 9/16”

47503 Nickelé Nickel 
47504 Doré Gilted

20 mm - ø 0,60mm • 3/4”

47506 Nickelé Nickel

BOÎTES MÉTAL VIDES
EMPTY TIN BOXES  
« COLLECTORS »
Vendues vides - Avec aimant 
Sold empty - With magnet

98359 500g Vert Green 
98360 500g Jaune Yellow 
98361 250g Vert Green 
98362 250g Jaune Yellow

ÉPINGLES TÊTE TRIANGULAIRE
TRIANGULAR HEAD PINS
30 mm - ø 0,80mm • 1 1/8”

30292 100 pcs Boîte sur blister / Blister box - x5 
30694 2000 pcs Boîte carton / Cardboard box - x1

BOÎTES MÉTAL
METAL BOXES

L’épingle, une attention  
toute particulière. 

L’épingle acier ”Couturex”,  
par sa finesse, sa dureté optimale  

et la qualité de sa pointe,  
est réputée pour pénétrer  

dans les tissus les plus délicats 
sans laisser la moindre trace.

Pins that deserve particular 
attention, ”Couturex” the 

dressmakers pins no matter  
how delicate the fabric !

Nos épingles Couturex sont livrées dans  
ces magnifiques boîtes métal.  
Elles sont disponibles dans notre tableau  
de la page 18 pour les conditionnements  
en 250g et 500g

OUR APPLIQUÉ

43612

Boîte  
suspendue 

Display box



LES ÉPINGLES
DE CONFECTION

Pins for garment manufacturing

Ref N° mm ø mm Inches Description Colours Pcs Unit. 

ÉPINGLES LAITON
BRASS PINS EL2

47202 3/0 10 0,55 3/8" Rubannerie Ribbon Craft Nickelé Nickel

500 g Boîte Box x2

47203
2/0 14 0,60 9/16" Poupées Doll Making

Nickelé Nickel
47204 Doré Gilted
47205 1/2 18 0,60 3/4” Chemisiers Doll/Shirt Making Nickelé Nickel
47207 1 1/2 22 0,65 7/8”

Tissus légers Light Fabrics
Nickelé Nickel

47208 2 24 0,60 1” Nickelé Nickel
47210

2 1/4 26 0,65 1" Tissus légers Lace pins

Nickelé Nickel
47211 Doré Gilted
47410 Nickelé Nickel 100 g Boîte Box x5
47411 Doré Gilted 100 g Boîte Box x5
98228 Doré Gilted 25 g Boîte susp.

Display Box
x5

47501 Nickelé Nickel 200 pcs  
Boîte sur blister  
Blister box

x5

47212 4 30 0,85 1 1/8" Tissus épais Heavy Duty Nickelé Nickel 500 g Boîte Box x2

PINCES CHEMISE
SHIRT CLIPS
Laiton nickelé Brass nickel plated

48345 1000 pcs 45 mm 1 3/4”  
48333 2000 pcs 33 mm 1 5/16” 

PINCES “CREVETTE”
SHIRT CLIPS
Plastique Plastic

48399 5000 pcs 38 mm 1 1/2” 

ÉPINGLES À TÊTE  
POUR CHEMISES

SHIRT PINS & CLIPS

ÉPINGLES INOXYDABLES
STAINLESS STEEL
Nickelé - 26 mm - ø 0,58 mm 1”

48209  Tête plastique Plastic head  
5000 pcs Boîte Box x2

98234  Tête acier Steel head  
225 pcs Boîte suspendue Display box x5

2 0



LES ÉPINGLES ÉTALAGE
& DÉCORATION

Decoration & Window dressing pins

ÉPINGLES ACIER VERNI NOIR
BLACK PINS
Pour étalage, supprime les reflets lumineux 
Avoid spotlight reflection

26 mm - ø 0,80 mm 1”

40411100g Boîte Box x5 
40211 500g Boîte Box x2

ÉPINGLES FOURCHES / HOUSSE
FORK PINS EF8
Pour tapissier For Interior Decorator 
30 mm - ø 0,90 mm 1 1/8”

46899  50 pcs Boîte suspendue 
Display Box x5

46999  1000 pcs Boîte Box x1

ÉPINGLES BOULES  
DE DÉCORATION
HANDICRAFTS PINS
1000 pcs - n°3/0 - 10 mm - ø 0,55 mm 3/8”

98206 Nickelé Nickel plated 
98208 Doré Gilt

800 pcs - n°2/0 - 14 mm - ø 0,60 mm 9/16”

98212 Nickelé Nickel plated 
98204 Doré Gilt

600 pcs - n°1 - 20 mm - ø 0,65 mm 3/4”

98229 Nickelé Nickel plated

ÉPINGLES « ARGENTINES » 
« ARGENTINES » PINS EF2
Etalages et papiers - Nickelé - Acier doux 
Window display and Stationary 
Nickel plated - Mild steel

N°1 - 20 mm - ø 0,65 mm 3/4”

40405 100g Boîte Box x5 
40206 500g Boîte Box x2

N°2 - 22 mm - ø 0,70 mm 7/8”

40408 100g Boîte Box x5

N°3 - 26 mm - ø 0,80 mm 1”

40410 100g Boîte Box x5 
40210 500g Boîte Box x2

N°4 - 30 mm - ø 0,85 mm 1 1/8”

40412 100g Boîte Box x5 
40212 500g Boîte Box x2

N°5 - 34 mm - ø 1,00 mm 1 3/8”

40214 500g Boîte Box x2

N°8 - 38 mm - ø 1,00 mm 1 1/2”

40420 100g Boîte Box x5 
40220 500g Boîte Box x2

N°12 - 43 mm - ø 1,10 mm 1 3/4”

40224 500g Boîte Box x2

Drapière Drapery 
N°14 - 35 mm - ø 1,35 mm 1 3/8”

40226 500g Boîte Box x2

OUSSE

Les épingles fourches  
sont fabriquées dans nos ateliers  
à Saint-Sulpice-sur-Risle.
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